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DITE (Deaf In Touch Everywhere) — application
d'interprétation distante en langue des signes de

Monash Malaisie, co-conçue pour la santé
Digital Inclusion · Bonne pratique · Malaisie

Score de qualité : 76/100

Niveau de preuve : Solides

Résumé

DITE relie les personnes sourdes malaisiennes à des interprètes distants en langue des signes malaisienne
(BIM) par vidéo sécurisée pour les soins. Une étude participative évaluée par les pairs (2024, n=18) conclut
à sa faisabilité ; pas encore de données de résultats.

Dimensions clés

Dimension Score

Innovation level 4/5

Sustainability (ongoing) 1/1

Evaluation evidence 1/1

Demonstrated reach 0/1

Documented learning 1/1

Évalué par C-NAPSE

Sources de données

C-NAPSE web research — consulté le 2026-10-08
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mHealth 2021 focus-group study (HEARD Project) — consulté le 2026-10-08

DITE-2 project (Monash) — consulté le 2026-10-08
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